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Akti koji su doneseni tijekom zadnjih desetljeća više ne proizvode učinke, ali su tehnički i dalje na snazi. Zastarjeli su zbog svog privremenog karaktera ili zbog toga što su njihov sadržaj preuzeli naknadni akti. Europski parlament, Vijeće i Komisija složili su se u svojem međuinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva da zakonodavstvo Zajednice treba ažurirati i sažeti stavljanjem izvan snage akata koji se više ne primjenjuju. Akte koji više nisu relevantni potrebno je ukloniti iz pravne stečevine kako bi se poboljšala transparentnost i sigurnost zakonodavstva Unije. 
Komisija je provela nekoliko inicijativa za uklanjanje zastarjelog zakonodavstva iz acquisa, djelomično tradicionalnim postupkom stavljanja izvan snage, a djelomično proglašavanjem relevantnih akata Komisije zastarjelima. Komisija je utvrdila dva akta Vijeća koji se odnose na zajedničku poljoprivrednu politiku, koji su utemeljeni na člancima 42. i 43. Ugovora (ranijim člancima 36. i 37.) i koji su prestali proizvoditi ikakve praktične učinke, ali su službeno još uvijek na snazi. Komisija nije nadležna proglašavati zastarjelima akte koje je donijelo Vijeće. Radi ostvarivanja pravne sigurnosti, Komisija predlaže da Vijeće i Europski parlament stave izvan snage akte navedene u ovom prijedlogu.
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2015/0090 (COD)
Proposal for a
REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
o stavljanju izvan snage Direktive Vijeća 76/621/EEZ o utvrđivanju maksimalne razine eruka kiseline u uljima i mastima i Uredbe Vijeća (EZ) br. 320/2006 o utvrđivanju privremenog sustava za restrukturiranje industrije šećera 
EUROPSKI PARLAMENT I VIJEĆE EUROPSKE UNIJE,
uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 42. prvi podstavak i članak 43. stavak 2.,
uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije,
nakon prosljeđivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,
uzimajući u obzir mišljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora[footnoteRef:1], [1: 	SL C , , str. .] 

djelujući u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom,
budući da:
(1)	Poboljšanje transparentnosti prava Unije ključni je element strategije za bolju izradu zakonodavstva koju institucije Unije provode. U tom je kontekstu primjereno ukloniti iz aktivnog zakonodavstva one akte koji više nemaju stvarni učinak.
(2)	Sljedeći su zakonodavni akti koji se odnose na zajedničku poljoprivrednu politiku zastarjeli, iako su službeno još uvijek na snazi:
–	Direktiva Vijeća 76/621/EEZ[footnoteRef:2]. Sadržaj te Direktive preuzela je Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006[footnoteRef:3]. [2: 	Direktiva Vijeća 76/621/EEZ od 20. srpnja 1976. o određivanju maksimalne količine eruka kiseline u uljima i mastima namijenjenim kao takvima prehrani ljudi te u hrani koja sadrži dodana ulja ili masti (SL L 202, 28.7.1976., str. 35.)]  [3: 	Uredba Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca 2006. o utvrđivanju najvećih dopuštenih količina određenih kontaminanata u hrani (SL L 364, 20.12.2006., str. 5.).] 

–	Uredba Vijeća (EZ) br. 320/2006[footnoteRef:4]. Privremeni sustav uspostavljen tom Uredbom primjenjivao se samo do tržišne godine 2009/2010. [4: 	Uredba Vijeća (EZ) br. 320/2006 od 20. veljače 2006. o utvrđivanju privremenog sustava za restrukturiranje industrije šećera u Zajednici i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1290/2005 o financiranju zajedničke poljoprivredne politike (SL L 58, 28.2.2006., str. 42.).] 

(3)	Radi pravne sigurnosti i jasnoće te bi zastarjele zakonodavne akte trebalo staviti izvan snage,
DONIJELI SU OVU UREDBU:
Članak 1.
Direktiva 76/621/EEZ i Uredba (EZ) br. 320/2006 stavljaju se izvan snage.
Članak 2.
Ova Uredba stupa na snagu trećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije.
Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama.
Done at Brussels,
Za Europski parlament	Za Vijeće
Predsjednik	Predsjednik
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